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  Carta de fecha 17 de septiembre de 2009 dirigida a la  
Presidenta del Consejo de Seguridad por el Presidente  
interino del Comité del Consejo de Seguridad establecido  
en virtud de la resolución 1373 (2001) relativa a la lucha  
contra el terrorismo 
 
 

 El Comité contra el Terrorismo ha recibido el informe adjunto presentado por 
Zimbabwe en cumplimiento de lo dispuesto en el párrafo 6 de la resolución 
1373 (2001) (véase el anexo). 

 Le agradecería que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo 
como documento del Consejo de Seguridad. 
 

 (Firmado) Ranko Vilović 
Presidente interino del Comité del Consejo de Seguridad 

establecido en virtud de la resolución 1373 (2001) 
relativa a la lucha contra el terrorismo 
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Anexo 
 

  Nota verbal de fecha 28 de agosto de 2009 dirigida al  
Presidente del Comité contra el Terrorismo por la Misión 
Permanente de Zimbabwe ante las Naciones Unidas 
 
 

 La Misión Permanente de la República de Zimbabwe ante las Naciones Unidas 
saluda atentamente al Presidente del Comité contra el Terrorismo y tiene el honor de 
presentar un ejemplar del informe de Zimbabwe en cumplimiento de las 
obligaciones que le incumben con arreglo a las resoluciones de las Naciones Unidas 
en materia de lucha contra el terrorismo (véase el apéndice). 
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Apéndice 
 

  Informe de Zimbabwe 
 
 

  Legislación de Zimbabwe en materia de terrorismo 
 
 

 Zimbabwe promulgó recientemente, en 2007, la Ley de represión del 
terrorismo extranjero e internacional (capítulo 11:21). Teniendo en cuenta que en 
general no existe terrorismo interno, la Ley tiene por objeto luchar contra la 
infiltración de organizaciones terroristas extranjeras e internacionales en Zimbabwe. 
Existen asimismo otras leyes que facultan a la policía y otros agentes del orden para 
prevenir, detectar y combatir el terrorismo. 

 A continuación figuran algunas de las leyes de Zimbabwe que se ocupan de 
cuestiones relacionadas con el terrorismo. 
 
 

  Leyes en materia de interceptación de las comunicaciones 
 
 

  Ley de interceptación de las comunicaciones (capítulo 11:20), de 2007 
 

 Esta Ley es relativamente nueva y aún no se ha puesto en práctica. Su 
finalidad es regular la interceptación y supervisión lícitas de ciertas comunicaciones 
durante su transmisión a través de servicios o sistemas postales o de 
telecomunicaciones, o cualquier otro servicio o sistema conexo, en Zimbabwe. 

 También contempla la creación de un centro de vigilancia que se denominará 
Centro de Vigilancia e Interceptación de las Comunicaciones. En la actualidad el 
órgano que regula las telecomunicaciones en Zimbabwe es la Autoridad de 
Regulación Postal y de las Telecomunicaciones. Este órgano administra las 
direcciones IP nacionales. 

 El objeto de la Ley es asegurar que el Centro de Vigilancia disponga de la 
capacidad técnica necesaria para conectarse a una instalación de comunicaciones, 
como una línea o un conmutador de telecomunicaciones, a fin de interceptar 
cualquier comunicación transmitida a través de ella. 

 Los proveedores de servicios de Internet están obligados a prestar la asistencia 
necesaria para que sus sistemas postales o de telecomunicaciones sean técnicamente 
capaces de soportar interceptaciones lícitas en cualquier momento, a instalar equipo 
y programas informáticos que permitan interceptar las comunicaciones en todo 
momento y a proporcionar una o varias interfaces desde las que se puedan transmitir 
al Centro de Vigilancia las comunicaciones interceptadas. 

 Deben existir motivos para creer que la comunicación cuya interceptación se 
solicita está relacionada con actividades terroristas u otras actividades ilícitas. 
 
 

  Leyes que restringen la entrada en Zimbabwe o el acceso  
a zonas de seguridad de Zimbabwe 
 
 

  Ley relativa a la inmigración (capítulo 4:02) 
 

 Con arreglo a los incisos i), ii) o iii) del apartado e) del párrafo 1) del artículo 14 
de la Ley relativa a la inmigración, es posible prohibir la entrada de un inmigrante a 
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Zimbabwe cuando sus antecedentes pongan de manifiesto sus conexiones con el 
terrorismo antes de su entrada al país. La parte 1 del anexo de la Ley, relativo a 
delitos específicos, permite prohibir la entrada al país de las personas con 
antecedentes terroristas. 

 Con arreglo al artículo 8 de la misma Ley, los funcionarios de inmigración 
están facultados para detener y entregar a la policía a las personas que tengan 
prohibida la entrada al país. La policía puede invocar otras leyes, como la Ley de 
asistencia mutua en asuntos penales o la Ley de extradición, para detener y 
extraditar a los terroristas que sean efectivamente identificados y que atraviesen el 
territorio de Zimbabwe o pretendan quedarse en él. 
 

  Ley sobre zonas y lugares protegidos 
 

 Esta Ley atribuye al Ministro del Interior competencia para declarar a 
determinados lugares zonas protegidas de acceso restringido para el público. 

 La policía o las personas designadas están facultadas para llevar a cabo 
detenciones y registros. En tal caso, podrán incautarse de las armas de fuego, 
explosivos u otro equipo para uso terrorista en poder de los sospechosos de 
terrorismo. Esta Ley se utiliza para dotar de mayor capacidad de actuación a los 
agentes del orden que protegen instalaciones clave y vitales. 
 
 

  Leyes relativas a la ejecución general de actividades  
terroristas 
 
 

  Ley de represión del terrorismo extranjero e internacional  
(capítulo 11:21) 
 

 Con arreglo a esta Ley, los agentes de policía y los miembros de los servicios 
de inteligencia se consideran agentes del orden. La Ley tipifica como delitos varias 
actividades, entre ellas: 

 • Participar en actividades de terrorismo extranjero o internacional (pena de 
cadena perpetua) (artículo 3); 

 • Recibir adiestramiento como terrorista extranjero o internacional (pena de 
cadena perpetua) (artículo 4); 

 • Reclutar o adiestrar a terroristas extranjeros o internacionales (pena de cadena 
perpetua) (artículo 5); 

 • Poseer armas con el fin de llevar a cabo actividades de terrorismo extranjero o 
internacional (artículo 6); 

 • Acoger, ocultar o no denunciar a terroristas extranjeros o internacionales (pena 
de 10 años de prisión) (artículo 9); 

 • Pedir apoyo para las organizaciones terroristas extranjeras o internacionales 
declaradas como tales (pena de cinco años de prisión) (artículo 10); 

 • Suministrar armas a organizaciones terroristas extranjeras o internacionales 
(pena de cadena perpetua) (artículo 11); 

 • Reunir o suministrar información para actividades u organizaciones terroristas 
extranjeras o internacionales (pena de cinco años de prisión) (artículo 12); 
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 • Según el párrafo 1 del artículo 8, a efectos de identificación, las personas u 
organizaciones terroristas extranjeras o internacionales podrán ser declaradas 
como tales por el Ministro del Interior mediante instrumento legislativo. 

 

  Ley penal (codificación y reforma) (capítulo 9:23) 
 

 Esta Ley abarca una gran variedad de acciones delictivas que pueden 
considerarse actividades de terrorismo, entre las que figuran: 

 • Cometer actos de traición (artículo 20); 

 • Realizar actividades dirigidas a derrocar al gobierno constitucional (artículo 220); 

 • Llevar a cabo actos de insurgencia, bandidaje, sabotaje o terrorismo (artículo 23); 

 • Reclutar o adiestrar a insurgentes, bandidos, saboteadores o terroristas 
(artículo 24); 

 • Recibir adiestramiento como insurgente, bandido, saboteador o terrorista 
(artículo 25); 

 • Suministrar armas a insurgentes, bandidos, saboteadores o terroristas 
(artículo 26); 

 • Poseer armas destinadas a insurgentes, bandidos, saboteadores o terroristas 
(artículo 27); 

 • Poseer armas peligrosas (artículo 28); 

 • Acoger, ocultar o no denunciar a insurgentes, bandidos, saboteadores o 
terroristas (artículo 29); 

 • Cometer actos de violencia pública (artículo 36); 

 • Obstaculizar o poner en peligro la libre circulación de las personas o el tráfico 
(artículo 38); 

 • Poseer artículos para usos delictivos (artículo 40); 

 • Portar armas ofensivas en actos públicos (artículo 43); 

 • Perturbar actos públicos (artículo 44).; 

 También se pueden aplicar a los terroristas las acciones contra aeronaves 
tipificadas como delitos en los siguientes artículos: 

 • Secuestrar una aeronave (artículo 147); 

 • Dañar o destruir una aeronave o poner en peligro la seguridad de su 
funcionamiento (artículo 148); 

 • Asaltar, intimidar o amenazar a una persona en una aeronave (artículo 149); 

 • Colocar o transportar artículos peligrosos en una aeronave (artículo 150). 
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  Leyes relativas al manejo de armas o explosivos 
 
 

  Ley sobre explosivos (capítulo 10:08) 
 

 • El artículo 3 de esta Ley prohíbe la adquisición, posesión o almacenamiento de 
explosivos sin licencia. 

 • El artículo 8 precisa los requisitos para solicitar una licencia de 
almacenamiento de explosivos, con el objetivo de mejorar el control y 
establecer lugares de almacenamiento seguros para los explosivos. 

 • El artículo 9 prohíbe la preparación, el aprovechamiento o la detonación de 
explosivos, a menos que se disponga de una licencia para realizar explosiones 
en minas o canteras. 

 • El artículo 10 prohíbe el transporte de explosivos en medios de transporte 
públicos. 

 • Los artículos 12 y 13 facultan a la policía y los inspectores de explosivos para 
entrar en cualquier local, vehículo o terreno y registrarlo en busca de 
explosivos. Están facultados para incautarse de los explosivos, detener a los 
delincuentes y recabar pruebas con fines de investigación y enjuiciamiento 
cuando comprueben que se ha vulnerado esta Ley o sus reglamentos 
posteriores en materia de seguridad de los explosivos. 

 

  Ley sobre armas de fuego (capítulo 10:09) 
 

 • El artículo 4 prohíbe la posesión, compra o adquisición de armas de fuego o 
municiones sin un certificado o permiso. 

 • El artículo 5 establece los requisitos de seguridad para conceder certificados 
de armas de fuego (como la comunicación al Controlador de Armas de Fuego 
de los motivos para solicitar el certificado y el almacenamiento de las armas 
de fuego y municiones en condiciones seguras para el público). 

 • También regula la inspección por la policía de las instalaciones de 
almacenamiento y la verificación de los hábitos y antecedentes penales del 
solicitante antes de expedir el permiso. 

 • Los artículos 9 y 10 atribuyen al Controlador de Armas de Fuego la facultad de 
denegar la concesión del certificado o permiso de armas de fuego o imponer 
restricciones a la fabricación de municiones cuando las condiciones de 
seguridad o almacenamiento no sean adecuadas. 

 • Los artículos 12 y 13 facultan a la policía para exigir la presentación de la 
licencia o permiso, o detener a los poseedores de armas de fuego que no 
cuenten con autorización y recabar sus datos. 

 • El artículo 14 establece penas por vender, transferir, aceptar, probar, reparar o 
poseer municiones o armas de fuego sin permiso o licencia.; 

 • El artículo 15 obliga a los comerciantes de armas de fuego a figurar en un 
registro, les impone condiciones de seguridad para el almacenamiento y los 
obliga a llevar un registro de clientes y operaciones, así como un registro 
completo de las armas de fuego vendidas, y a garantizar la seguridad pública. 
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 • En virtud del artículo 32, tras recibir información presentada bajo juramento, 
los jueces y magistrados pueden autorizar la eliminación de armas de fuego y 
municiones. 

 
 

  Leyes sobre bioterrorismo (transmisión de agentes  
patógenos) 
 
 

  Ley de aduanas y aranceles (capítulo 23:02) 
 

 El artículo 47 de esta Ley permite prohibir la entrada de mercancías y paquetes 
en Zimbabwe al amparo del régimen de “mercancías cuya importación está 
prohibida”. Los artículos 11 y 12 de la misma Ley autorizan a los funcionarios de 
inmigración a confiscar o abrir paquetes o artículos postales sospechosos de 
contravenir las disposiciones de la Ley. 

 

  Ley de servicios postales y de telecomunicaciones (capítulo 12:02) 
 

 El envío de organismos biológicos nocivos por vía postal realizado por los 
terroristas puede considerarse una “transmisión de sustancias peligrosas” o 
“artículos prohibidos” con arreglo al artículo 49 y al apartado e) del párrafo 1) del 
artículo 11 de esta Ley. El Director General de Correos puede ordenar la 
confiscación, apertura o retención de artículos postales sospechosos con arreglo a 
los artículos 15 y 16 de la misma Ley. 
 

  Ley sobre salud pública (capítulo 15:09) y Ley sobre sustancias 
peligrosas (capítulo 15:10) 
 

 Ambas leyes establecen procedimientos para que las juntas de salud 
desplieguen personal médico cualificado para establecer cuarentenas, eliminar y 
destruir agentes patógenos que causen enfermedades infecciosas o de declaración 
obligatoria y tratar a las víctimas contaminadas. 
 
 

  Leyes para reprimir la financiación de actividades  
terroristas 
 
 

  Ley de delitos graves (decomiso del producto del delito)  
(capítulo 9:17) 
 

  Ley de promoción del uso de servicios bancarios y de represión  
del blanqueo de capitales (capítulo 24:24) 
 

 Estas dos leyes pueden invocarse para congelar y confiscar activos, ingresos o 
beneficios obtenidos de presuntas actividades terroristas cuando la policía haya 
recibido información al respecto. 

 Con arreglo a ambas leyes, la policía puede incautarse de los activos o 
beneficios procedentes de operaciones comerciales o de negocios de las personas u 
organizaciones sospechosas o acusadas de haber cometido “delitos graves”, incluido 
el terrorismo. Esos beneficios o activos se pondrán en conocimiento de un juez o 
magistrado y serán confiscados en beneficio del Estado o bien del país extranjero 
solicitante. 


